Convenio de Mutua Colaboracién y Asistencia
en Materias de Interés comin Suscrito entre la
Corte Centroamericana de Justicia y el Consejo
Nacional de la Judicatura
de El Salvador

Nosotros, Doctor Jorge Antonio Giammatter Avilés, Presidente de £
CORTE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA y Licda. Sifvia Lizette
Kuri de Mendoza, Presidenta del Consejo Nacional de la Judicatura de
El Salvador, en nombre y representacion de las Instituciones citadas y

debidamente autorizados:

CONSTDERANDO

Primero: Que en un marco de relaciones de amistad y colaboracion,
existe en ambas Instituciones un interés comun en la difusion
y profundizacion del conocimiento cientifico y cultural de
las competencias y de la jurisprudencia de £LA CORTE
CENTROAMERICANA OF JUSTICIA, sus normativas
juridicas vigentes, sus técnicas de decision y modelos

organizativos y funcionales.



Segundo:

Fercero:

Que es oportuno levar a la prdctica, de manera permanente
y sistematica, el intercambio de experiencias, conocimientos
y estudios por medio de visitas reciprocas de Magistrados
vy Funcionarios de la Corte Centroamericana de Justicia con
Consejales, Funcionarios, Capacitadores y Capacitandos del
Consejo Nacional de la Judicatura, por periodos determinados en

cada oportunidad por ambas Instituciones en sus respectivas sedes.

Que las dos partes estdn interesadas en establecer un Convenio
Marco, que contenga los lineamientos generales que servirdn de base
para elaborar en comiin y periodicamente los acuerdos especificos,
que sean necesarios para la reafizacion de actividades conjuntas en
el dmbito de la docencia, [a investigacion y la competencia de {a

Corte Centroamericana de Tusticia,

POR, TANTO
ACUERDAN:

CLAVSVLA PRIMERA: Estimular elintercambio de conocimientos y experiencias
entre Magistrados y Tuncionarios de LA CORTE CENTROAMERICANA DL
JUSTICIA y Consejales, Tuncionarios, Capacitadores y Capacitandos def Consejo

Nactonal de la Judicatura. Este intercambio se hard por medio de visitas reciprocas

anuafes dentro del marco de las requlaciones acordadas mutuamente por ambas

Instituciones.



CLAVSUVLA SEGUNDA: Fomentar el intercambio de publicaciones y apoyo
instrumental, en especial de (ibros, manuales, revistas cientificas, boletines, gacetas
y producciones audiovisuales, que sirvan de apoyo a las actividades jurisdiccionales
de LA CORTE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA y a las labores de
investigacion y capacitacion de LA TSCUELA DL CAPACITACION JUDICIAL
“DR, ARTURO ZELEDON CASTRILLO", DEL CONSEJO NACIONAL DL
LA JUDICATURA.

CLAUSULA TERCERA:  Propiciar la organizacion de seminarios, talleres,
simposios, conferencias y otras actividades de intercambio que involucren a los
Magistrados y Funcionarios de LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA, asi como también a Consejales, Funcionarios, (Capacitadores y

Capacitandos del Consejo Nacional de la Judicatura.

CLAUSUVLA CUARTA: Intercambiar oportunamente informacion sobre eventos
y presencia de especialistas en las respectivas sedes de ambas instituciones, a fin
de procurar el aprovechamiento reciproco de ellos, sea facilitando (a participacion
de representantes de ellas en los eventos o coordinando la extension de la visita de

los especialistas a ambas sedes.

CILAUSUVLA QUINTA: Los programas, proyectos y otras actividades que se
realicen al amparo del presente Convenio Marco, serdn formalizados mediante
planes de trabajo y acuerdos especificos, que deberdn ser elaborados, aprobados y
suscritos por los representantes de ambas Instituciones. De igual forma, las partes

determinardn en los planes de trabajo y acuerdos especificos, la forma en que se

financiardn las actividades convenidas.



CLAUSULA SEXTA: Tl presente Convento tendrd una vigencia de cinco (5) afios

a contar de su firma y serd renovado por periodos iguales st no existiese objecion
escrita por una de las partes antes del vencimiento del periodo que estuviere corriendo.

CLAUSULA SEPTIMA: Las partes podrin dar por terminado el presente
Convento en cualquier momento, pero la parte interesada lo notificard formalmente
a la otra con una anticipacion de seis (6) meses. Queda entendido que todas las
actividades que estén en desarroflo continuardn hasta la fecha prevista para su
termindcion.

CLAUSULA OCTAVA: Cualquier duda, reclamo o controversia que se presentara
con motive de la ejecucton del presente Convenio, serdn resueltos de mutuo acuerdo
entre las partes.

En fe de lo convenido, firmamos dos (2) ejemplares en onginal, en el entendido que
son igualmente vdlidos y auténticos, en la ciudad de San Salvador, El Salvador,
Centroamérica, a las diecisiete foras y treinta minutos del dia veintiocho de julio
de dos mil cuatro.

L Sl
Lic. Silvia 'Lizette ¢ Mendoza
Presidenta
{onsefo Nacional de fa Judicatura
de T Safvador




